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Käyttötariffin (TKK II) muutoksia 

 

Nimikemuutoksia 

 

Uusia nimikkeitä 

 

 
Nimike 

 
Tavara 

 
Tariffin mukainen tulli; 

K; S 

 
Lisäpaljous 

 
Liite 

 

voimassa 12.2.2010 lukien: 
5402 20 00 00 -  erikoisluja lanka, polyesteriä, myös teksturoitu:      
5402 20 00 05 - -  Z-kierteinen kerrattu tai kertokerrattu lanka, ompelu-

langan valmistukseen tarkoitettu, värjäystä ja vii-
meistyskäsittelyä varten valmis, löyhästi puolattu 
rei’itetylle muoviputkelle 

4,0;  
S:0 (EU003) (TM510); 
K:0 (092501) (CD605)  

 1, 5 

5402 20 00 10 - -  muut (TEXT041) 4,0;  
S:0 (EU003) (TM510); 
K:0 (092501) (CD605)  

 1, 2, 5 

 

voimassa 1.8.2012 lukien: 
7307 93 11 30 - - - - -  muut:      
7307 93 11 30 - - - - - -  muut kierteitetyt putkenosat  3,7  1, 5 
7307 93 11 91 - - - - - -  muut:    

 
7307 93 19 30 - - - - -  muut:      
7307 93 19 30 - - - - - -  muut kierteitetyt putkenosat  3,7  1, 5 
7307 93 19 91 - - - - - -  muut:    

 

 

voimassa 9.12.2016 lukien: 
7225 99 00 40 - - -  muut, paksuus yli 10 mm tai paksuus vähintään 

4,75 mm mutta enintään 10 mm ja leveys vähintään 
2 050 mm: 

0; S:0 (EU003) (TM510)   1, 5 

 

voimassa 21.7.2017 lukien: 
8427 90 00 13 - - -  Vietnamista lähetetyt 4,0     p/st 1, 2 
8431 20 00 13 - - -  Vietnamista lähetetyt 4,0      1, 2 

 

voimassa 18.8.2017 lukien: 
7325 10 00 00 -  muokattavaksi soveltumatonta valurautaa:    
7325 10 00 10 - -  standardin EN 1433 piiriin kuuluvat koururitilät, jot-

ka on tarkoitettu asennettaviksi polymeeristä, muo-
vista tai betonista olevien kourujen osaksi mahdollis-
tamaan pintaveden virtaus kouruun 

1,7; S:0 (EU003) (TM510)  1 

7325 10 00 20 - -  palopostit 1,7; S:0 (EU003) (TM510)  1 
7325 10 00 31 - -  muut:     
7325 10 00 31 - - -  suomumainen grafiittirauta (harmaa valurauta), ja 

sen osat, jollaista käytetään  
– peittämään maan pinnalla tai sen alla olevia jär-
jestelmiä ja/tai niihin johtavia aukkoja, ja 
– antamaan pääsy ja/tai näkymä maan pinnalla tai 
sen alla oleviin järjestelmiin 

1,7; S:0 (EU003) (TM510)    1 

7325 10 00 99 - - -  muut 1,7; S:0 (EU003) (TM510)   1 
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7325 99 10 30 - - - -  standardin EN 1433 piiriin kuuluvat koururitilät, 

jotka on tarkoitettu asennettaviksi polymeeristä, 
muovista tai betonista olevien kourujen osaksi 
mahdollistamaan pintaveden virtaus kouruun 

2,7 
  

 1 

7325 99 10 40 - - - -  palopostit 2,7 
  

 1 

7325 99 10 51 - - - -  muut:     
7325 99 10 51 - - - - -  pallografiittirauta (tunnetaan myös nimellä 

pallografiittivalurauta) ja sen osat, jollaista 
käytetään 
– peittämään maan pinnalla tai sen alla olevia 
järjestelmiä ja/tai niihin johtavia aukkoja, ja 
– antamaan pääsy ja/tai näkymä maan pinnalla 
tai sen alla oleviin järjestelmiin 

2,7 
  

  1 

7325 99 10 90 - - - - -  muut 2,7; S:0 (EU003) (TM510)     1 
 

 

Tekstimuutoksia 

 

Nimike Tavara Voimassaoloaika alkaen 

 
5402 20 00 05 - -  Z-kierteinen kerrattu tai kertokerrattu lanka, ompelulangan valmistukseen 

tarkoitettu, värjäystä ja viimeistyskäsittelyä varten valmis, löyhästi puolattu 
rei’itetylle muoviputkelle 

12.2.2010 

5402 20 00 10 - -  muut 12.2.2010 
   

 
8427 90 00 30 - -  käsikäyttöiset haarukkatrukit, joissa on ns. ”painon näyttävä järjestelmä”, joka 

koostuu punnitusmekanismista, jota ei ole integroitu alustaan eli ei ole 
integroitu haarukoihin 

10.8.2016 

 
8431 20 00 50 - -  alusta ja hydrauliikka, joissa on ns. ”painon näyttävä järjestelmä”, joka koostuu 

punnitusmekanismista, jota ei ole integroitu alustaan eli ei ole integroitu 
haarukoihin 

10.8.2016 

 
8529 90 92 55 - - - - -  OLED-moduulit, joissa on yksi tai useampi  TFT-lasi- tai muovikenno, 

jotka sisältävät orgaanista ainetta, joita ei ole varustettu 
kosketusnäyttötoiminnoilla, joissa on yksi tai useampi painettu piirilevy ja 
ohjauselektroniikkaa pikselien ohjausta varten ja jotka on tarkoitettu 
televisiovastaanottimien ja monitorien valmistukseen 

1.7.2016 

 
3926 30 00 10 - -  moottoriajoneuvojen ulkopuolisen taustapeilin muovikuori, jossa on liittimet 1.7.2017 

 
8708 29 90 10 - - - -  moottoriajoneuvojen ulkopuolisen taustapeilin muovikuori, jossa on liittimet 1.7.2017 

 

 

Uusia alavitteitä 

voimassa 7.7.2017 lukien: 

CD 693 Tämän päätöksen nojalla annettujen EUR.1-tavaratodistusten 7 kohdassa on oltava yksi seuraavista maininnois-

ta: 

— „Derogation — Decision No 1/2017 of the CARIFORUM-EU Special Committee on Customs Cooperation 

and Trade facilitation of 7 July 2017“;  

— „Dérogation — Décision No 1/2017 du Comité spécial de coopération douanière et de facilitation des échan-

ges CARIFORUM-UE du 7 juillet 2017“;  

— „Excepción — Decisión No 1/2017 del Comité Especial CARIFORUM-UE de Cooperación Aduanera y Fa-

cilitación del Comercio del 7 de julio 2017“. 

 

voimassa 9.7.2017 lukien: 

TM 873 Kirjatusta tuonnista voidaan kantaa taannehtiva polkumyyntitulli, jos tutkimuksen tulosten perusteella otetaan 

käyttöön polkumyyntitulli (lisätietoja komission asetuksessa (EU) N:o 2017/1238, EUVL L 177, s. 39). 
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voimassa 19.7.2017 lukien: 

CD 975 Ennakkolupa vaaditaan, kun liitteessä VII lueteltuja tavaroita myydään, toimitetaan, siirretään tai viedään 

suoraan tai välillisesti Libyassa olevalle henkilölle, yhteisölle tai elimille tai Libyassa käytettäviksi riippumatta 

siitä, ovatko tavarat unionin alkuperätuotteita (neuvoston asetuksen (EU) 2016/44 2 artiklan 1 kohdan a 

alakohta) 

CD 976 Rajoitusta ei sovelleta, kun jäsenvaltioiden viranomaiset myyvät, toimittavat, siirtävät tai vievät liitteessä VII 

lueteltuja tavaroita suoraan tai välillisesti Libyan hallitukselle tai sen virastoille (neuvoston asetuksen (EU) 

2016/44 2 artiklan 3 kohta) 

 

voimassa 21.7.2017 lukien: 

TM 874 Kirjatusta tuonnista voidaan kantaa taannehtiva polkumyyntitulli, jos tutkimus koskien tiettyjen käyttöön otet-

tujen polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden mahdollisesta kiertämisestä osoittaa, että kiertämistä on tapah-

tunut (lisätietoja komission asetuksessa (EU) 2017/1348, EUVL L 188, s. 1) 

 

voimassa 11.8.2017 lukien: 

CD 819 Tälle yritykselle vahvistetun yksilöllisen tullin soveltaminen edellyttää pätevän kauppalaskun esittämistä jäsen-

valtioiden tulliviranomaisille. Pätevään kauppalaskuun on liitettävä yrityksen työntekijän allekirjoittama vakuu-

tus seuraavasti:  

1) Kauppalaskun laatineen yksikön asiasta vastaavan henkilön nimi ja tehtävänimike. 

2) Seuraava vakuutus: ”Allekirjoittanut vahvistaa, että tässä laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietäväksi 

myydyn (tarkasteltavana oleva tuote) (määrä) on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisäkoodi), [asi-

anomainen maa]. Allekirjoittanut vakuuttaa, että tässä laskussa ilmoitetut tiedot ovat täydelliset ja paikkansapi-

tävät.”. 

3) Päiväys ja allekirjoitus. 

Jos tällaista kauppalaskua ei esitetä, asianomaiseen yritykseen sovelletaan kaikkiin muihin yrityksiin sovelletta-

vaa tullia. 

 

TN 100 Tähän alanimikkeeseen luokiteltaessa on noudatettava asiaa koskevissa Euroopan unionin säännöksissä määrät-

tyjä edellytyksiä (ks. asetuksen (EU) N:o 952/2013 254 artikla). 

 

voimassa 18.8.2017 lukien: 

CD 820 Tälle yritykselle vahvistetun yksilöllisen tullin soveltaminen edellyttää pätevän kauppalaskun esittämistä jäsen-

valtioiden tulliviranomaisille. Pätevään kauppalaskuun on liitettävä yrityksen työntekijän allekirjoittama  

vakuutus seuraavasti:  

1) Kauppalaskun laatineen yksikön asiasta vastaavan henkilön nimi ja tehtävänimike.  

2) Seuraava vakuutus: ”Allekirjoittanut vahvistaa, että tässä laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietäväksi 

myydyn (tarkasteltavana oleva tuote) (määrä) on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisäkoodi), [asi-

anomainen maa]. Allekirjoittanut vakuuttaa, että tässä laskussa ilmoitetut tiedot ovat täydelliset ja paikkansapi-

tävät.”.  

3) Päiväys ja allekirjoitus. Jos tällaista kauppalaskua ei esitetä, asianomaiseen yritykseen sovelletaan kaikkiin 

muihin yrityksiin sovellettavaa tullia. 

 

 

Muutoksia alaviiteteksteihin 

voimassa 2.8.2017 lukien: 

IS 001 Callosciurus erythraeus, Herpetes javanicus, Muntiacus reevesii, Myocastor coypus, Nasua nasua, Ondatra zi-

bethicus, Procyon lotor, Sciurus carolinensis, Sciurus niger, Tamias sibiricus 

IS 003 Alopochen aegyptiacus, Corvus splendens, Oxyura jamaicensis, Threskiornis aethiopicus 

IS 010 Alternanthera philoxeroides, Asclepias syriaca, Cabomba caroliniana, Eichhornia crassipes, Elodea nuttallii, 

Gunnera tinctoria, Heracleum mantegazzianum, Heracleum persicum, Heracleum sosnowskyi, Hydrocotyle ra-

nunculoides, Impatiens glandulifera, Lagarosiphon major, Ludwigia grandiflora, Ludwigia peploides, Lysichi-

ton americanus, Microstegium vimineum, Myriophyllum aquaticum, Myriophyllum heterophyllum, Part-

henium hysterophorus, Pennisetum setaceum, Persicaria perfoliata (Polygonum perfoliatum), Pueraria montana 

var. lobata 
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IS 012 Alternanthera philoxeroides, Asclepias syriaca, Baccharis halimifolia, Cabomba caroliniana, Elodea nuttallii, 

Gunnera tinctoria, Heracleum mantegazzianum, Heracleum persicum, Heracleum sosnowskyi, Hydrocotyle ra-

nunculoides, Impatiens glandulifera, Ludwigia grandiflora, Ludwigia peploides, Lysichiton americanus, Mic-

rostegium vimineum, Myriophyllum aquaticum, Myriophyllum heterophyllum, Parthenium hysterophorus, 

Pennisetum setaceum, Persicaria perfoliata (Polygonum perfoliatum), Pueraria montana var. lobata 

 

voimassa 25.7.2019 lukien 

CD 136  Asetuksen (EU) 2017/1328 (EUVL L 185) 3 artiklassa säädettyjen edellytysten on täytyttävä. 

TM 396  Asetuksen (EU) 2017/1328 (EUVL L 185) 2 artiklan 4 kohdassa säädettyjen edellytysten on täytyttävä. 

 

voimassa 2.2.2019 lukien: 

IS 001  Callosciurus erythraeus, Herpetes javanicus, Muntiacus reevesii, Myocastor coypus, Nasua nasua, Nyctereutes       

procyonoides, Ondatra zibethicus, Procyon lotor, Sciurus carolinensis, Sciurus niger, Tamias sibiricus 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tiedustelut käyttötariffin muutoksista: 

Päivi Mäkelä p. 040 33 22104 tai 

Heidi Broms p.  040 33 22646 

tai sähköpostilla: etunimi.sukunimi@tulli.fi 

 

 

 

PM, 25.8.2017 

 

 

 

 

 

 

 

Tullitarkastaja Päivi Mäkelä 

 


